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Rembrandtweg 230

1181 GZ 
Amstelveen

Oproep no: 1
Als licht gehandicapte wil ik met iemand meerijden van Amstelveen 

naar Den Haag; als er bijeenkomsten zijn van de stichting 

Bohémica.

Oproep no: 2

Als licht gehandicapte, Tsjech wil ik vragen of er iemand is 

met wie ik kan meerijden van Amstelveen of Amsterdam naar Praag. 

Als het kan met 2 personen, een persoon heeft een rijbewijs.

Liefst in 2 de helft van April 1994 of begin Mei 1994.

Tevens zoek ik een redelijke pension of een kamer?-liefst met 

eigen opgang en saniteiy laagste etage wegens gezondheids- 

redenenygraag in de omgeving van Praag-centrum.



ATLAS VAN MIDDEN-EUROPA

De kaart van Europa is de laatste vijf jaar op een aantal 
onderdelen grondig veranderd. In kartografisch opzicht is de 
scheiding tussen Tsjechië en Slowakije zeker niet de meest 
ingrijpende.
Bij alle informatie over Midden en Oost-Europa blijkt dat niet 
alleen staatsgrenzen, maar vooral grenzen tussen de verschil­
lende bevolkingsgroepen van etnische, taalkundige en godsdien­
stige aard een - helaas al te - dominante rol spelen.
Wil men zijn inzicht in de toestand van de Europese wereld op 
peil houden is het bezit van een geschiedenisatlas eigenlijk 
noodzakelijk; immers vanuit het verleden is het heden beter te 
begrijpen.
Helaas zijn goede historische atlassen niet goedkoop. Gezien 
de ontwikkelingen van de laatste jaren lijkt het echter ver­
standig met de aanschaf van zo'n naslagwerk te wachten tot een 
moment waarop de toestand wat stabieler is dan vandaag. Sinds 
kort is er gelukkig een goed en goedkoop alternatief. Onlangs 
heeft De Volkskrant onder de titel "De terugkeer van Midden- 
Europa Historische atlas 1914-1994" een atlas uitgegeven 
waarin een zestal kaarten van Midden-Europa in ruime zin over 
de periode 1902-1994 (de ondertitel van de atlas is dus eigen­
lijk te bescheiden) is opgencaen. Deze kaarten zijn op het 
formaat A-5, hetzelfde formaat als het boekje zelf. Eén van 
die kaarten geeft een duidelijk inzicht in de in de versprei­
ding van minderheden in Midden-Europa. Daarnaast is los in het 
boekje nog een kaart van Europa anno 1994 van het formaat A-3 
opgenomen. Voorts komen nog enige kleinere kaartjes met be­
trekking tot Polen en de Balkan verspreid in de tekst voor. 
Weliswaar zijn niet alle details met betrekking tot grens­
wijzigingen - zoals bij onder meer Český TSšín en Čop - die 
Tsjechoslowakije van 1938-1945 "teisterden" en waarbij niet 
alleen Duitsland, maar ook Polen, Hongarije en de Sovjet-Unie 
tijdelijk dan wel permanent gebieden van de Eerste Republiek 
verwierven, in beeld gebracht, maar dat verhindert niet dat de 
kaarten een uitstekend beeld geven van wat er zich in deze 
regio zoal afspeelde in de loop van deze eeuw.
In een zestal verhelderende artikelen van de journalisten Anet 
Bleich, Harry Lockefeer, Jan Luijten en André Roelofs wordt 
ingegaan op de gebeurtenissen, die in deze periode in Midden- 
Europa tot ingrijpende veranderingen leidden. Ook is een 
verwijzing naar de belangrijkste (eigentijdse) geschiedenisli­
teratuur opgenomen. De in duidelijke kleuren uitgevoerde 
kaarten werden verzorgd door Erik d'Ailly en Wim Jacobs. In 
totaal bevat'deze uitgave 40 bladzijden.
De atlas is te bestellen bij De Volkskrant voo.r het luttele 
bedrag van ƒ 15,- door overmaking van dat bedrag op gironummer 
46006 van De Volkskrant te Amsterdam onder vermelding van " De 
terugkeer van Midden-Europa".

L. Marek



AANKOMEN of AFSLANKEN 
en bovendien FIT voelen

Een wereldwijd succesvol gewichtsbebeersings- 
en voedingskundig programma. 

Persoonlijk begelijding

Heeft F vragen?

Hel dan hei gratis nummer 06-022 06 43 
Tel: 070-365 04 66. 329 59 90

PRATELE,

pouhých 9 lint od centra Prahy a 3knt od ietiste Ruzyně v chráněně 
oblasti Hehe údolí u obce Unetiee se nachazi panzion s originálním 
moravským vinným sklepem. Je pro Vas pripraveno 6 dvoulůžkových 
pokojů a aparíma.Pokoje jsou vybavene sprchou/WC a balkonen.
Ve spolupráci s tamní jízdárnou je možno zajistit projizdky na koních po 
tomto údolí

Otevřeno denne.

Bližší informace získáte na adeset
Moravsky vinny sklep "U KARLA *
Ing. Karel Bohuslav
Unetiee p. 232 62 Roromerice, okr. Praha-ZSapad
telí/fazs 4021 -396 232



Richer Systems
Adviesbureau voor Informatica en Automatisering
Bemiddeling van Contacten met de Tsjechische Republiek
Tolk- en Vertaaldiensten

Ervaring met handelsbemiddeling, selectie van geschikte partners en oprichten van joint-ventures op 
het gebied van confectie, textiel, informatica (hardware en software) enz.

Met behulp van een netwerk van meer dan 100 vertalers kan Richer Systems vertalingen verzorgen 
uit het Tsjechisch in het Nederlands, Engels, Duits enz. en andersom.

Voor verdere informatie contact opnemen met

Richer Systems
t.a.v. dr. J. Chudáček
Populierendreef 218 Telefoon: 070-387 33 46
2272 GZ Voorburg Fax: 070 - 386 50 13

Ceské filmy a CD desky,

které vám nabízí Ceské centrum v Den Haagu

Jde především o tituly ze zlatého fondu české kinematografie 
tedy o filmy staršího data, a o klasickou hudbu.
Vyberte si z následující nabídky a zašlete nám objednávku na 
adresu: •

CZECH CENTRE
Paleisstraat 4
2514 JA Den Haag
nebo na fax 070-3625966

Videokazety a CD si můžete v Českém centru půjčit i osobné (a 
zaplatit na místé) vždy v úterý od 14 do 17,30 hodin a v pátek 
od 8 do 12 hodin.

Za zapůjčení vidoekazety na 5 dnů účtujeme f. 5,- plus poštovné: 
f. 5,- za jednu videokazetu, f. 6,- za 2-3. videokazety. CD desky 
půjčujeme po čtyřech kusech na týden za f. 5,-, poštovné činí

Kazety a CD vám zašleme, jakmile obdržíme z banky ÄBN-AMRO 
oznámení, že jste příslušný obnos poukázali na účet 42.81.96.128. 
Platbu označte České centrum.



Caldara A.: MISSA EX F 
Benda F.:SONANA PRO FLE 
Dvorak A.:KONCERT PRO VC 
Dvorak A.:Z NOVÉHO SVETA 
Eben P.:CLEMENTIS VOX 
Haydn J.:KONCERT PTO VC 
Kabelac M.:Ha:SONATA PRO VCE 
Kramar F.V.:QUARTET 
Lukas Z. : CHAMBER MUSIC 
Martinu B.:PARABOLY 
Michna A.:LOUTNA CESKA 
Suk J.:R.KUBELIK 
Muffat G.:APPARATUS MUSI 
Rejchna A.:NOVY ZALM 
Rejchna A.:SYMPHONY IN F 
Saudek V.:Sim:NA PAMET GIDEO 
Schumann R.:SONATE G MOLL 
Smetana B.:MA VLAST 
Vranicky,Stami:CONCERTO IN C 
Smetana,Fibich:AUS WIDERSEHEN 
Verdi,Horvath:SILVESTR S BBB 
Copland A.,ST:GENUS 1 
Jerie,Brahms:PARDUBICKY OR.
Hammerschmidt:MUSICA BOHEMIC 
Hradistan:POKOJ 
Sperger:CHAMBER ORCH. 
Torelli G.:Ve:SONÁTY A KONCE 
Hasler...:TITANIC 
Stamic,Vorisek:SYMFONIE STARY 
Janaček L.:KOMORNÍ HUDBA 
Martinu B.:SYMFONIE C.4,6 
Mozart W.A.:HOUSLOVÉ KONCE 
Mendelssohn Ba:ROMATICKA HOU 
Suk J.:POHADKA 
Bartak B.:DIVERTIMENTO P 
Prokofjev S.:KONCERT PRO KL 
Reinberger .-ORGAN MUSIC

Buono P.G.:CANONNI 
Bach J.S.:HUDEBNÍ OBEŤ IN 
Dittersdorf K.:CONCERTO 
Dvorak A. .-KONCERT PRO HO 
Dvorak A.:TALICH 
Havelka S.:EPIŠTOLA DE MA 
Janaček L.:Mar:ČESKA HUDBA PR 
Tuma F.I.,Mys:ČESKA HUDBA RA 
Mysliveček: STRING QUARTET 
Madelka S. B. : SEPTEM PSAIMI 
Martinu B.:SKLADBY PRO HO 
Michna A.:SVATOROCNI AUZ 
Mozart W.A. :NEZNÁME ARIE 
Mysliveček J. .-ARIES FOR SOPR 
Rejchna A.:SYMPHONY IN D 
Rejchna A.:IRE QUAERTETTI 
Schumann R.:KLAVÍRNI OPUS 
Stravinskij I.:DVERTIMENTO P 
Stamitz C.:CONCERTOS FOR 
Vranicky A.:STAMIC.KVARTET 
Kruspholtz,..J.BOUCKOVA 
Brixi,Ryba:ČESKA VÁNOCI 
Paus J.V.:CENTURY 18
Paganini M.G:SONATA PRO KYTARU 
Linek,Matas:PASTORES
Gerschwin,More:HRAJE PRAŽSKY 
Hrabek j.:SEA END YOU 
Martinu,Teni:SELA.KVARTET 
steidl P.:KYTARA 18 a 19 ST 
Smetana, Dvorak:CESKE SKLADBY 
Martinu B.:ORCHESTRÁLNI D 
Mozart W.A.:KONCERTANTNI FA 
Caj kovski j P.I.:KONCERTY 
Rodrigo J.To:SKLADBY PRO SP 
Mozart, Bizet .-DON GIOVANNI 
Teleman G.P.:KONCERT PRO TR 
Janacek,Martinu:GLAGOLSKA MSE

SEZNAM CD TITULU



SVET PATRI NAM
komedie s Voskovcem a Werichem z roku 1937, černobílý

HEJ RUP
komedie s Voskovcem a Werichem z roku 1934

PUDR A BENZIN
hudební komedie z roku 1931, první film Voskovce a Wericha, režie 
Jiří Honzl, hudba Jaroslav Ježek, černobílý

CÍSAŘŮV PEKAR
historická komedie z roku 1951 s Janem Werichem ve dvouroli 
císaře Rudolfa II. a jeho pekaře Matéje, barevný

AZ PŘIJDE KOCOUR
poetická satira režiséra Vojtěcha Jasného s Janem Werichem v 
hlavní roli, kamera Mir. Ondříček, z roku 1963, barevný

CESTA DO PRAVEKU
slavný fantastický film Karla Zemana pro mládež, z roku 1957, 
barevný

VYNALEZ ZKÁZY
fantastický trikový film z roku 1958 podle J.Vernea, režie Karel 
Zeman, černobílý

PYSNA PRINCEZNA
filmová pohádka režiséra Bořivoje Zemana z roku 1952 s
A.Vránovou, L.Rážem a M.Kopeckým, černobílý

DEDECEK AUTOMOBIL
česko-francouzská komedie režiséra Alfreda Radoka z roku 1956 s
L.Munzarem a R.Lukavským, černobílý

CERNY PETR
satirická komedie Miloše Formana z roku 1963, černobílý

ŽEBRÁCKÁ OPERA
film režiséra Jiřího Menzela podle divadelní hry Václava Havla, 
z roku 1991, barevný

REQUIEM PRO PANENKU 
dramatický příběh podle skutečné události z nedávné minulosti, 
režie Filip Renč, z roku 1991, barevný

OBECNÁ ŠKOLA
nejúspěšnější český film posledních let s Janem Třískou v hlavní 
roli, režie Jan Svěrák, barevná komedie z r.1991

CORPUS DELICTI
satirický film I.Pavláskové o nedávné době, z roku 1991, barevný



nabizime vam k zapůjčeni těchto 29 filmu:

KRÁL KOMIKU 
střihová komedie, scény ze slavných filmů Vlasty Buriana, 
černobílý

TO NEZNÁTE HADIMRSKU
veselohra s Vlastou Burianem z roku 1931, černobílý

FUNEBRÁK 
veselohra z roku 1932 s Vlastou Burianem v hlavní roli, režie 
Karel Lamač, černobílý

DUCHACEK TO ZARIDI
komedie z roku 1938 s Vlastou Burianem v hlavní roli, režie Karel 
Lamač, černobílý

U POKLADNY STAL 
veselohra z roku 1939 s Vlastou Burianem v hlavní roli, režie 
Karel Lamač, černobílý

TRI VEJCE DO SKLA
komedie z roku 1939 s Vlastou Burianem v roli detektiva na stopé 
mezinárodního zločinu, režie Martin Frič, černobílý ’

KATAKOMBY
komedie z roku 1940 s Vlastou Burianem v hlavní roli, dále hrají 
Jar. Marvan, Adina Mandlová a Kocourkovští učitelé, černobílý

ANTON SPELEC OSTROSTRELEC
slavná komedie z roku 1932 s Vlastou Burianem v hlavní roli, 
černobílý

TEZKY ŽIVOT DOBRODRUHA 
dobrodružství spisovatele kriminálních románů s O. Korbelářem, 
L.Peškem a A.Mandlovou, z roku 1941, černobílý

CESTA DO HLUBIN ŠTUDÁKOVY DUSE 
studentská komedie z roku 1939, scénář a režie Martin Frič, 
černobílý

U NAS V KOCOURKOVE 
komedie z roku 1934 s Janem Werichem, Jindřichem Plachtou aj., 
režie Miroslav Cikán

VALENTIN DOBROTIVÝ
černobílý film M.Friče s Oldřichem Novým v hlavní roli

DIVA BARA
černobílý film z roku 1949 s Vlastou Fialovou v hlavní roli

PYTLÁKOVA SCHOVANKA
parodie M.Friče z roku 1949 s Oldřichem Novým a Hanou Vítovou 
černobílý

KAM ČERT NEMÔŽE 
komedie Zdeňka Podskalského z roku 1959 s Mir. Horníčkem 
J.Hlaváčovou, J.Sovákem, VI.Brodským, R.Hrušínským, barevný



Voordelige Tsjechische en Slowaakse platen

In Den Haag aan het Spui, het stuk tussen Grote Marktstraat en 
Gedempte Gracht, is een platenwinkel waar restanten verkocht 
worden tegen onvoorstelbaar lage prijzen. Een groot deel van 
het aanbod ligt in de prijsklasse van één tot vijf gulden.
Tot mijn verrassing staat er in de bakken nogal wat muziek van 
Tsjechische componisten of uitgevoerd door Tsjechische arties­
ten bij .
Dvořák en Smetana zijn goed vertegenwoordigd, maar ook vond ik 
er de Boheemse Kerst-mis van Jakub Jan Ryba en Erom Shakespea­
re van Josef Bohuslav Foerster.
De Slowaakse dirigent Vladimír Válek, onder wiens leiding 
"Promřna" van Otomar Kvëch wordt uitgevoerd, vermeld ik omdat 
hij enige jaren geleden op een steenworp afstands van de 
platenbakken, met het Residentieorkest in de Nieuwe Kerk aan 
het Spui optrad.
Jazz-liefhebbers kunnen hun collectie aanvullen met Jiří 
Stivin.
In het populaire genre is Karel Gott sterk vertegenwoordigd en 
ik zag ook platen van de orkesten van Jiří Brabec, Vladimír 
Popelka en Václav HybS.
Voor liefhebbers van folkloristische muziek is het aanbod zeer 
gevarieerd.
Tot slot vermeld ik Old Czech Marches and Dances (Vol. 1+2) 
uitgevoerd door de Tsjechische Philharmonie o.l.v. Václav^ 
Neumann met werken van Fučík, Kmoch, Prochaska, Vejvoda (Skoda 
lásky staat er ook op), Vacek en anderen.
Dit alles tegen prijzen die je vroeger hoorde van Hollanders 
die in Praag op koopjesjacht waren geweest.
Degenen die vroeger de "plaat wel moesten poetsen" kunnen dus 
eindelijk hier nog even een voordeeltje halen in de platensec­
tor!

L. Marek

SALON VAN EYK

Een wereldwijd succesvol gewichtsbebeersings-en 
voedingskundig programma.

AANKOMEN of AFSLANKEN 
en bovendien FFF voelen

Veilig electr. AFSLANKEN
5xf 175,-of f37.50per keer 

Persoonlijk begelijding

Heeft lil vragen?

Bel dan hei gratis nummer 06-022 06 43
Tel: 070-361 75 66, 365 64 66, 320 50 00



V Praze dne 22.3.1994

Vážená paní, vážený pane,

naše nakladatelství vydalo pro Kancelář prezidenta republiky reprezen­

tační a pamětní publikaci České korunovační klenoty.

Tato kniha, první v řadě publikací Pražského hradu v tomto pamětním 

vydání obsahuje, kromě vlastního námětu - představení Svatováclavské 

koruny a dalších korunovačních předmětů, soubor dokumentů ke vzniku 

České republiky. Proto má zároveň historický význam hodnotné písemné 

památky na vznik českého státu. Po rozebrání nákladu nebude kniha 

dotiskována a její historická hodnota jako důstojného dokumentu bude 

trvale narůstat.

Publikace je špičkovým výrobkem po stránce obsahové, polygrafické i 

grafické. Ke knize byly vytištěny samostatné sešity, které v roz­

šířeném resumé popisují obsah celé knihy, komentují ilustrace a 

několik částí v překladu doslovně citují. Uvedená resumé jsou v jazyce 

anglickém a německém. Knihy v této "cizojazyčné" verzi jsou řešeny 

páskou na přebalu, s překladem názvu a stručnou charakteristikou.

Druhý svazek publikací Pražského hradu je kniha Zahrady Pražského 

hradu. Opět se jedná o reprezentační obrazovou publikaci, která 

popisuje vše kolem královských zahrad, které byly v loňském roce znovu 

otevřeny a zpřístupněny.

Kniha Zahrady Pražského hradu vyšla pouze v češtině.

Formát knih je 240 x 340 mm.

O publikace této řady je mezi krajany velký zájem, protože se jedná o 

důstojnou připomínku českého státu a jeho význačného a památného 

symbolu - Pražského hradu.

Dovolujeme si Vám proto zaslání těchto knih nabídnout.

Cena knihy České korunovační klenoty je 145,- Kč (asi 5,- US $), cena 

anglické a německé verze je 180,- Kč (asi 6,20 US $).

Cena knihy Zahrady Pražského hradu je 240,- Kč (asi 8,30 US ^)

Ceny jsou uvedeny bez poštovného.

Objednávky zasílejte na adresu nakladatelství: Pražské nakladatelství 

Jiřího Poláčka, Křemencová 1, Praha 1, PSČ 110 00, Česká republika.

S pozdravem (fí ^C^-^ ^^^



cestovní kanceum)
PRAHA Jailcrmade .rave!

''—' ZUN

výhodně - rychle - spolehlivě

ZUN - BRNO - PRAHA - KARLOVY VARY - EINDHOVEN - ROTTERDAM - 
DEN HAAG ■ AMSTERDAM

Doba provozu: :°$ lipana 1993

Kčs ion

0 13.45 ------------------------, o Z!ín_aut st ~ —
•15*22 -- --------------------- 100 Brno^Opuštěná 4 1445 ~
15,45 budova ČSAD 14,30
18,30 308 Praha, hotel Kriváň 1215

12,05
,uo 440 Karlovy Vary, aut st. 10,05

22,00 494 Pomaží, st. hr, clo 0

8,55
© 22 30 Schirnding, zoll g 52

@ 6*15 V 1090 Venlo, zoll O 45
6 25 -i.
7,15 IO5O,“ 1150,-1150 Eindhoven, žel, si 23.45 @

Central station
TT zad. vchod ul. Neckerspoel

9,00 H/Uj” 1250,-1275 Rotterdam, žel st 22.00
®,1° Control station 21,50
9,40 II5O,— I25O,-1299 Den Haag, žel, sL 21,20

• • Central station
1 t ra u hotelu Soíitel Babylon

10,40 AX^U,- XU>U,-136O Amsterdam, ul. Prins Hendrik kade. 20,20
'S/ park, autob. proti 0

__________ restauraci Cafe Polux

0 čtvrtek 0 pálek 0 sobota 0 nedéle

Děli do 6-ti let bez nároku na místo k sezeni se přepravují zdarma.
Dáli od 6-ti do 15-li let se přepravují za poloviční jízdné. •
Cestující může přepravovat nejvýše jedno zavazadlo zdarma, za druhé a každé další zavazadlo zaplatí poplatek 5 q _ ^ g g 

UPOZORNĚNÍ. Vzhledem k provozu na dálnicích v SRN a Holandsku mají uvedené časy příjezdů pouze orientační 
charakter. Přepravce si vyhrazuje právo na změnu ceny podle cenových a kurzovních vztahů.

Předprodej:
Cestovní kancelář ČSD Praha - Na přikopá 31. pasáž Sevastopol 

tel.: (02) 21617004-5. 2365332
CK ČSD Praha hlavní nádraží - Nádr. pres. Wilsona, Wilsonova 80
. tel.: (02) 21611898, 2352772
ČSAD UNISPED Brno - Opuštěná 4

tel.: (05) 337588, 339883
ČSAD CK EXPRES Bratislava - aut. st. Mlýnské Nivy

tel.: (07) 214870
ČSAD CK BUSTOUR K. Vary • nám. Republiky 7

‘°l-: (017) 25035, 26221 kl. 285. 29313
CK MTA Hodonín - ul. Brněnská

tel.: (0628) 21522
CK OL-TOUR Olomouc - Horní náměstí 5

tel.: (068) 26349
ČSAD Zlín - autobusové nádraží

tel.: 22386

INFORMACE : ČSAD UNISPED Brno, tel.: 337588
ČSAD Zlín, tel.: 22386, 25621

Přejeme Vám příjemnou cestu



V Praze dne 24. 3. 1994

Vážení krajané,

RADIO PRAHA - Vysílání Českého rozhlasu do zahraničí si vás dovoluje iiifoniiovaí o svých 

programech v českem jazyce. Půlhodinové pořady pro vás vysíláme denné |hmIIc přiloženého 

rozvrhu.

Česká redakce vám nabízí i další možnost kontaldu se starou vlastí prostřednictvím 

rozhlasových |mřadA. * A to (niřadA na kazetách, Icteré byste mohli využít ve vašem místním 

vysílání či při vašich Iniltiiriiícli a s|Ndečeusl[ýcli setkáních. Pořady bychom připravili podle 

vašeho přání a zájmu - tak jako to déláine už pro něIJeré spollcy n sdružení v Evro|ie, USA, 

Austrálii a Jižní Americe. Ka objednávku zasíláme kazety s rozhlasovými pořady rAznýcii žánrA. 

Napříl Jad pásma věnovaná historii, či zajímavým inístAin naší vlasti, hudební programy, literární 

IMiřady i jednotlivé nlduality, rozhovory a rejHirtáže ze současného déní. Připravujeme rovněž 

nlďuality pro telefonáty. Pokud byste měli, milí lo*njaiié, o tuto naši liezplntnou službu zájem, 

napište nám, faxujte nelni telefonujte.

Těšíme se na vaší odezvu a na vaše přání.

Ing. Zdeněk Vališ 

vedoucí redalJor

České redakce zahraničního vysílání

Kaše adresa je:Radio Praha, Vinohradská 12,12099 Praha 2, ČR 

č. faxu 422 24211(23»

Č.tel. 422 24222230
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EXTERNAL SERVICE OF CZECH RADIO

BROADCAST SCHEDULE - SUMMER PERIOD 1994
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The first attem
pts at long distance sound radio broadcasting from

 

Prague w
ere carried out in the 1920s on m

edium
 w

aves by the 
■R

A
D

IO
JO

U
R

N
A

L broadcasting com
pany.and on short w

aves 
from

 the "ELEC
TR

A
" bulb factory w

hich also experim
ented w

ith 
the m

anufacture of radio valves or tubes for receivers and trans­
m

itters.

R
egular broadcasting

 started later. It w
as inaugurated on A

ugust 

31st,1936 w
ith a broadcast from

 a 30 kW
 transm

itter located in the 
spa tow

n of Poděbrady east of Prague.The present external service 
of C

zech R
adio returned to the original signature tune of the 

30 kW
 R

A
D

IO
JO

U
R

N
A

L
 transm

itter in 1990. It is a fanfare from
 

the N
EW

 W
O

R
LD

 SYM
PH

O
N

Y
 by A

ntonín D
vořák played on 

the French horn.
Station verification cards w

hich are sent out in exchange for 
listeners’ reception reports also retain the original "O

LR
" call - 

letters assigned to C
zechoslovak short w

ave broadcasting before 
the Second W

orld W
ar.

A
 circular diagram

 show
s the com

position of the present target 
areas of R

A
D

IO
 PR

A
G

U
E

 program
m

es aim
ed m

ainly at listeners 
in Europe. Ä signif>.ant portion oi m

e sport w
ave coverage is 

intended for N
orth A

m
erica.

R
A

D
IO

 PR
A

G
U

E w
elcom

es all program
m

e com
m

ents.questions 

and criticism
s. It carries out a continuous reception survey and 

confirm
s all reception reports by Q

SL
 verification cards.

A
ddress: R

A
D

IO
 PR

A
G

U
E

Vinohradská 12
120

 99 Prague
C

ZEC
H R

EPU
B

LIC 
Fax: +42 2 24218239 

D
irect telephone lines to R

adio Prague
’s language departm

ents : 

C
ZEC

H
: 

+42 2 24222236
EN

G
LISH

: 
+42 2 24218349

FR
EN

C
H

: 
+42 2 24222211

G
ER

M
A

N
: 

+42 
2 24222235

SPA
N

ISH
: 

+42 2 24222237

R
A

D
IO

 PR
A

G
U

E

TARGET AREAS

S.America (8.2%) ~\

N.America (13.3%)—

Asla.Pacitic (9.7%)—
—Europe (58.2%)

Africa (1O.7%)-^^ÍF

German (11.1%)^_____ _

English (33.3%) WilL^ Spanish (19.4%)

'-French (18.7%)
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Hlavolam

„Tak pán Mrkvičko, popište ml,..."

Metyl- 
alkohol

Druh 
motytov

NoohSdia- 
IÜMM 
v rohu

Latinsky 
proklad
Biblie

Vlaní, 
poóooky

in tm
Opavy

Portland- 
aký allnok

Skaut

vrchný 
karbon
(Oaol.) 
(ATOKAN)

Při typem

Pichliač 
(nér.)

Orioío Okolie
^*Ü M NepüMalo thrych 2. beef Rod Plesnivý Pytllacka Bkr. pro QOO Soika Karakal l.teaf AnollcW Značka 
mmlr mor**m ľJ•nl,■ “I"1*» •»' nuirwy light ROOI t>Mim taM tajnlMy i&r tltaiMhc

(AHOU) ywr latky (URM) prtiku

I Tyrtev
I odinak 
I tdatnoatl

Balkanoko 
jodlo 
a ryto

AmoriokO 
cioavoo

Zate.

BtupoA 
citlivosti 
filmov



Největší povodeň vznikne, 
přeteče-li pohár trpělivosti.

- SPOJENÉ HREBEŇOVKY
1. Súrodenci. — 2. Podložka, na kto­
rej sa kuje. — 3. Obyvateľ Nitry. — 4. 
Príspevok v malej sume. — 5. Část 
nohy. — 6. Nepríjemná. — 7. Malá 
brána. — 8. Záhyby na koži (u star- 
šich ľudí). - 9. Mladá slobodná 
žena. - 10. Mládež. - 11. Drahoka­
my Červenej farby. — 12. Odvážni 
mladici (kniž.). 13. Aromatická páli­
vá zelenina. — 14. Malá spona.
Pomôcka: 4. Obolos.
Tajničky tvoria názvy troch sloven­
ských miest 2

CHOBOTNICA
Ujo maľiar sa asi tiež naľakal cho­

botnice a pri prekresľovaní obrázku 
zabudol naň nakresliť sedem detai­
lov. Nájdite ich.

DOMINO
Vyznačte na obrázku obrysy jed­

notlivých kameňov domina tak, aby 
ste dostali všetky možná kombiná­
cie čísiel 0 až 6 (0—0, 0—1, 
0-2...1-1,1-2, 1-3....6-9). <

Krtlky 
kat*

Studiem 
prozkou­

mat

ČÍMU 
jednotka 

diky

Staro- 
římská 
mince

Chlup

*"

Pruty

SPZ 
Prahy

Námecky
■nyní"

Denní 
jídlo 

1^1

Trochu 
rozvinout

Tvořivá 
liMr.l

CitoeL 
oslího 
hlasu

Sloven, 
pádová 
otázka

Verdiho 
opera

*"

Hulman

ňimská 
čtyřka

Jt>oek>- 
van

Anglicky 
' nástroj*

Indo- 
náská 
sídlo

Talent

Táto- 
vádec

Piací Značka Jednotka
la« P™ <ƒ•- Koïna Ciakarka 4»- Tajenka Stated» rnofybda- miny v Capkání Mravouka 

nu Macau


